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Kunststoffbeschichtete
Stahlbleche
als Fassadenelemente

Eléments de fagcade en tble d’acier revétue
de matiére plastique

Plastic-covered sheet metal as face elements

Walter Henn, Lothar Kammel, Braunschweig
in Zusammenarbeit mit der Firma Babcock
Bau GmbH, Essen

Mitarbeiter: A. Schumann

Verwaltungsgebaude Du Pont de Nemours,
Diisseldorf
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Querschnitt.

Coupe transversale.
Cross section.

3

GrundriB NormalgeschoB.
Plan de I'étage courant.
Plan of standard floor.

4
GrundriB ErdgeschoB.

Plan du rez-de-chaussée.
Plan of ground floor.

1 Eingangshalle / Hall d’entrée / Entrance hall

2 Besprechung / Discussions / Conferences

3 Lager / Magasin / Stockroom

4 EDV-Maschinensaal / Traitement des informations —
Salle des machines / Information processing
Postverteilung / Répartition du courrier / Mail distri-
bution

o

5
GrundriB 2. UntergeschoB 1 : 1000.

Plan du 2éme étage.
Plan of 2nd basement level.
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Tiefgarage / Garage souterrain / Underground ga-
rage

Hebebiihne / Plate-forme élévatrice / Platform hoist
Klimazentrale / Centrale de climatisation / Air-con-
ditioning plant

Kaltemaschinenraum / Salle des machines frigori-
fiques / Cooling machinery
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Fassadenraster

Breite: 1,80 m (Stutzenraster 5,40 m)
Hohe: 2 X 0, 853 m (Panels) + 2,044 m (Fen-
ster) = 3,75 m GeschoBhohe

Konstruktion

Vertikale und horizontale Aluminiumhohlpro-
file im Naturton eloxiert.

Schrauben aus Edelstahl. Verankerungen am
Bauwerk feuerverzinkt und justierbar.
Verglasung und Panels werden durch aufge-
schraubte Aluminiumprofile gehalten, auf die
horizontal und vertikal 64 mm breite schwarze
Neoprene-Kappen aufgeklemmt sind. Die
Neoprene-Kappen sind flachenbiindigmit den
Panels, die Verglasung springt 20 mm zurick.

Panels

Beidseitig 0,75 mm dickes verzinktes Stahl-
blech mit dazwischengeklebter Hexagonwabe
und Phenolharzschaumfiliung, auBenseitige
Beschichtung mit weiBer Tedlar-Folie.

Verglasung

Isolierscheibenverglasung mit Sonnenschutz-
glas.

K-Wert

Der durchschnittliche K-Wert der Fassade be-
tragt 2,0.

Festpunktverkleidung

Aluminiumprofilblech Aluform 150 VLW, 1 mm
dick, auBenseitig mit weiBer Tedlar-Folie be-
schichtet.

Fenster- und AuBentiiranlagen

Alu-Hohlprofile im Naturton eloxiert mit auBe-
ren Neoprene-Deckkappen, in Bristungshdhe
horizontaler Riegel mit 180 mm breiten Alu-
Deckkappen.

Windfang

Alu-Windfanganlage, Wandverkleidung aus
Alu V-4-Blechen.

1
Gesamtansicht mit Eingang.

Vue d’'ensemble et entrée.
Assembly view with entrance.
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Konstruktionsdetails

10

28

7
Ansicht 1 :100.

Fagade.
Elevation view.

8
Horizontalschnitt A-A 1 :100.

Coupe horizontale A-A.
Horizontal section A-A.

9
Vertikalschnitt B-B 1 : 100.

Coupe verticale B-B.
Vertical section B-B.

10
Horizontalschnitt durch die Fensterpfosten 1 : 6.

Coupe horizontale sur les poteaux de facade.
Horizontal section of the windowposts.

11

Vertikaler Detailschnitt 1 : 6

Coupe détail verticale.

Vertical detail section.

7-11
1 Cudo Auresin Verglasung / Vitrage «Cudo Auresin» /
Cudo Auresin glass

2 Tedlar-beschichtetes Panel / Panneau revétu de
Tedlar / Tedlar-coated panel

3 Neoprene Profile / Profils de Neopréne / Neoprene
sections

4 Hammerkopfschraube M 10 X 30 verzinkt / Boulon &
téte a marteau M 10 X 30 galvanisé / Hammerhead
bolt M 10 X 30, galvanized

5 Halfen-Ankerschiene 38 X 17 / Fer d’ancrage
38 X 17 / Tie bar 38 < 17

6 Rigips Platte / Plaque Rigips / Rigips slab
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Ansichtsausschnitt Fassade 1 : 100.
Détail de fagade.

Face detail.

13

Horizontalausschnitt A-A 1 :100.
Coupe horizontale A-A.
Horizontal section A-A.

14

Vertikalschnitt B-B 1 :100.
Coupe verticale B-B.

Vertical section B-B.

15

Eckausbildung, Horizontalschnitt 1 : 6.
Détail d’angle, coupe horizontale.
Corner detail, horizontal section.

16

Vertikalschnitt durch die Bristung 1 : 6.
Coupe verticale sur l'allege.

Vertical section of parapet.
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17
Detailansicht.

Vue de détail.
Detail view.
18

Detailansicht der Fassade.
Détail de la facade.

Face detail.

19

Gesamtansicht mit Eingang.
Vue de I'ensemble avec entrée.
Assembly view with entrance.
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